SVARBUS SAUGOS PRANESIMAS IR NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

Mes uztikriname, kad musy produktai atitinka GPSR, CE Zzyméjimo ir kity taikomy ES
direktyvy reikalavimus.

Mdusy atsakingas asmuo ES, uztikrinantis GPSR gaminiy saugos atitiktj, yra EU
Compliance Partner.

Dél saugos instrukcijy kitomis kalbomis ar papildomos informacijos apsilankykite:
instructions.nuts4wheels.com

Jei turite klausimy ar rupesciy, susisiekite su mumis:
* El. pastas: info@nuts4wheels.com
* Telefonas: +44 (0) 1363 775361

JSPEJIMAS

- Siuos produktus turi sumontuoti kvalifikuotas specialistas, kad bty uztikrintas
saugumas ir atitiktis reikalavimams.
* Netinkamas montavimas ar naudojimas gali sukelti:
* Transporto priemonés pazeidima
+ Sunky suzalojimag jums ir/arba kitiems eismo dalyviams ar visuomenés nariams
+ Keliy eismo saugumo pazeidimag
* Vietiniy keliy eismo taisykliy nesilaikyma

Reikalingas profesionalus montavimas

+ Klientas atsako uz tai, kad visus produktus sumontuoty kvalifikuotas specialistas.
« Kvalifikuoti specialistai privalo pries naudojimag patvirtinti suderinamumag, atitikt;
vietiniams teisés aktams ir tinkamga montavima.

Siose instrukcijose ,kvalifikuotas specialistas” — tai sertifikuotas mechanikas,
automobiliy technikas arba raty ir padangy specialistas, turintis reikiama
iSsilavinimg, patirtj ir jrankius, kad uztikrinty tinkamg montavima bei atitiktj
vietiniams reikalavimams.

Toliau pateikiami pagrindiniai patikrinimai, kuriuos privalo atlikti kvalifikuotas
specialistas (jskaitant, bet neapsiribojant):

Lengvojo lydinio (arba plieniniams) ratams:



« Uztikrinkite, kad apkrovos talpa, PCD (varzty zZingsnio skersmuo), plotis, skersmuo,
iSnesimas (offset) ir centrinés angos dydis (skersmuo ir gylis) baty tinkami
transporto priemonei.

« Patvirtinkite, kad montuojamos padangos yra teisétos, atitinka vietos reikalavimus
ir yra tinkamo tipo, apkrovos indekso, greicio indekso, skersmens, plocio bei profilio
tiek transporto priemonei, tiek ratui.

* Prie§ montuojant padangas, patikrinkite, ar yra pakankamai vietos stabdziams,
pakabai, vairo sistemai ir kébului. Padangos turi bati montuojamos tik jsitikinus
tinkamu pritaikymu ir pakankamu atstumu.

« Patikrinkite, ar visi tvirtinimo elementai tinkami transporto priemonei ir ratui,
jskaitant teisingg sriegio zingsnj, ilgj, sédynés tipg ir sriegio jsukimo gyl;.

« Uztikrinkite, kad padangos buty pripustos pagal padangy ir transporto priemonés
gamintojo rekomendacijas.

+ Po padangy montavimo ir pripatimo dar kartg patikrinkite atstumg iki stabdziy,
pakabos, vairo ir kébulo, kad uztikrintuméte saugy veikima esant pilnam vairo
pasukimui ir pakabos eigai.

* Prie§ montavima jsitikinkite, kad visi tvirtinimo elementai ir sriegiai yra Svarus, be
purvo ir nepazeisti.

« Uztikrinkite, kad tvirtinimo elementai buty priverzti pagal gamintojo specifikacijas.
* Po pirmyjy 80 km (50 myliy) vaziavimo dar kartg priverzkite tvirtinimo elementus.
« Patarkite klientui nedelsiant sustabdyti vaziavima, jei atsiranda vibracijy, garsy ar
valdymo problemuy, ir kreiptis j kvalifikuotg specialistg dél patikros.

Padangoms:

« Patvirtinkite, kad padangos yra teisétos ir atitinka vietos reikalavimus bei yra
tinkamo tipo, apkrovos indekso, greiCio indekso, skersmens, plocio ir profilio
transporto priemonei bei ratui.

* Prie§ montavimag jsitikinkite, kad padangy dydis ir profilis nesukelia sglycio su
kébulu, pakaba ar vairo sistema viso posukio ir pakabos eigos metu.

« Uztikrinkite, kad padangos bty pripustos pagal padangy ir transporto priemonés
gamintojo rekomendacijas.

* Prie§ montavima jsitikinkite, kad visi tvirtinimo elementai ir sriegiai yra Svarus, be
purvo ir nepazeisti.

« Uztikrinkite, kad tvirtinimo elementai buty priverzti pagal gamintojo specifikacijas.
* Po pirmyjy 80 km (50 myliy) vaziavimo dar kartg priverzkite tvirtinimo elementus.
« Patarkite klientui nedelsiant sustabdyti vaziavima, jei atsiranda vibracijy, garsy ar
valdymo problemuy, ir kreiptis j kvalifikuotg specialistg dél patikros.

Raty tvirtinimo elementams (verzléms, varztams ar smeigéms):



« Patikrinkite, kad visi tvirtinimo elementai tinkami transporto priemonei ir ratui,
jskaitant teisingg sriegio zingsnj, ilgj, sédynés tipg ir sriegio jsukimo gyl;.

* Prie§ montavima jsitikinkite, kad visi tvirtinimo elementai ir sriegiai yra Svarus, be
purvo ir nepazeisti.

« Uztikrinkite, kad tvirtinimo elementai buty priverzti pagal gamintojo specifikacijas.
* Po pirmyjy 80 km (50 myliy) vaziavimo dar kartg priverzkite tvirtinimo elementus.
« Patarkite klientui nedelsiant sustabdyti vaziavima, jei atsiranda vibracijy, garsy ar
valdymo problemuy, ir kreiptis j kvalifikuotg specialistg dél patikros.

Centravimo Ziedams (spigot/hub rings):

« Uztikrinkite, kad centravimo ziedy skersmuo atitikty rato ir transporto priemonés
stebulés matmenis.

« Patvirtinkite, kad jie jstatyti tiksliai j ratg ir neissikisa.

* Prie§ montavima jsitikinkite, kad visi tvirtinimo elementai ir sriegiai yra Svarus, be
purvo ir nepazeisti.

« Uztikrinkite, kad tvirtinimo elementai buty priverzti pagal gamintojo specifikacijas.
* Po pirmyjy 80 km (50 myliy) vaziavimo dar kartg priverzkite tvirtinimo elementus.
« Patarkite klientui nedelsiant sustabdyti vaziavima, jei atsiranda vibracijy, garsy ar
valdymo problemuy, ir kreiptis j kvalifikuotg specialistg dél patikros.

Raty tarpikliai (spacers):

« Uztikrinkite, kad PCD (varzty zZingsnio skersmuo) bity tinkamas jdsy pritaikymui.
« Patikrinkite, kad centrinés angos skersmuo ir gylis leisty tarpikliui tiksliai priglusti
tiek prie transporto priemonés stebulés, tiek prie rato.

* Prie§ montavima jsitikinkite, kad visi tvirtinimo elementai ir sriegiai yra Svarus, be
purvo ir nepazeisti.

« Patikrinkite, ar visi tvirtinimo elementai tinkami transporto priemonei, tarpikliui ir
ratui, jskaitant teisingg sriegio zingsnj, ilgj, sédynés tipg ir sriegio jsukimo gylj.

« Uztikrinkite, kad tvirtinimo elementai buty priverzti pagal gamintojo specifikacijas.
* Po pirmyjy 80 km (50 myliy) vaziavimo dar kartg priverzkite tvirtinimo elementus.
« Patarkite klientui nedelsiant sustabdyti vaziavimg, jei atsiranda vibracijy, garsy ar
valdymo problemuy, ir kreiptis j kvalifikuotg specialistg dél patikros.

PCD adapteriams:

« Uztikrinkite, kad abu PCD buty tinkami taikymui.
« Patvirtinkite, kad centrinés angos skersmuo ir gylis leisty adapteriui tiksliai priglusti
prie transporto priemoneés stebulés ir rato.



* Prie§ montavima jsitikinkite, kad visi tvirtinimo elementai ir sriegiai yra Svarus, be
purvo ir nepazeisti.

« Patikrinkite, kad visi tvirtinimo elementai tinkami transporto priemonei, adapteriui ir
ratui, jskaitant teisingg sriegio zingsnj, ilgj, sédynés tipg ir sriegio jsukimo gylj.

« Uztikrinkite, kad tvirtinimo elementai buty priverzti pagal gamintojo specifikacijas.

* Po pirmyjy 80 km (50 myliy) vaziavimo dar kartg priverzkite tvirtinimo elementus.

« Patarkite klientui nedelsiant sustabdyti vaziavima, jei atsiranda vibracijy, garsy ar
valdymo problemuy, ir kreiptis j kvalifikuotg specialistg dél patikros.

Visiems produktams:

« Patvirtinkite, kad produktas atitinka taikymo specifikacijas.

« Patvirtinkite, kad visi produktai atitinka vietinius teisés aktus ir reikalavimus naudoti
keliuose.

+ Pastaba: visi tiekiami lengvojo lydinio ratai gaminami pagal VIA specifikacijas.

* Montavimg atlikite pagal pramonés standartus ir gamintojo nurodymus.

Svarbus atsakomybeés apribojimas:

Tai yra negalutinis sgrasas. Gali prireikti papildomy patikrinimy, priklausomai nuo
konkretaus produkto, transporto priemoneés ir paskirties.

Kvalifikuotas specialistas atsako uz visy reikiamy saugos ir suderinamumo
patikrinimy atlikima prie$ naudojima.

Atsakomybés atsisakymas:

Mes neprisiimame atsakomybés uz problemas, kilusias dél nesuderinamy produkty
montavimo.

Jei abejojate dél produkto suderinamumo, susisiekite su mumis prieS montavima.
Netinkamas montavimas gali panaikinti bet kokias suteiktas garantijas.

Salygos ir nuostatos:

Sios instrukcijos turi biiti skaitomos kartu su misy Taisyklémis ir saglygomis.
Pirkdami ir naudodami musy produktus, jus sutinkate su sglygomis ir prisiimate jose
nurodytg atsakomybe.



Salygos ir Kondicionieriai
1. Bendrosios Nuostatos

Mes saugome teise bet kada pakeisti Siuos Sglygas ir Kondicionierius. Bet kokie
pakeitimai jsigalios, kai jie bus paskelbti musy svetainéje www.nuts4wheels.com.
Tesdami musy produkty pirkima po pakeitimy paskelbimo, jas sutinkate su Siy
Salygy ir Kondicionieriy naujausia versija.

Visi produktai turi buti jrengti kvalifikuoto specialisto, turin€io reikiamg mokymg ir
patirtj. Prasome kreiptis j Saugumo Instrukcijas, kurios yra prieinamos masy
svetainéje arba pateiktg nuorodg su jusy produkto pakuote. Jei negalite rasti Siy
instrukcijy, prasome susisiekti su mumis prie$ naudojant produktus, ir mes jums
suteiksime kopija.

Jei perkate produktus jmonés vardu, jus patvirtinate, kad turite jgaliojimus
jsipareigoti tg jmone.

Mes nesuteiksime savo produkty, jei esate Jungtinése Amerikos Valstijose,
Kanadoje ar bet kurioje Jungtiniy Amerikos Valstijy teritorijoje.

Norédami atitikti Bendruosius Produkto Saugumo Reglamentus (GSPR), mes
laikome pilng technine dokumentacijg kiekvienam produktui. Sio dokumento kopija
bus pateikta atitinkamoms institucijoms pagal prasyma.

Mes uztikriname, kad musy produktai atitinka GPSR, CE Zenklinimg ir kitas taikomas
ES direktyvas. Musy ES Atsakingas asmuo GPSR Produkto Saugumo Atitikties srityje
yra EU Compliance Partner. Dél papildomy saugumo instrukcijy, jskaitant
instrukcijas kitomis kalbomis, praSome apsilankyti instructions.nuts4wheels.com.
Jei turite kokiy nors klausimy ar rupesciy, praSsome susisiekti su mumis el. pastu
info@nuts4wheels.com arba skambinkite +44 (0)1363 775361.

2. Uzsakymo Procesas

Prie$ pateikdami uzsakymg, praSome perziuréti matavimus ir diagramas musy
svetainéje www.nuts4wheels.com arba misy internetinés rinkos jraSuose (pvz.,
eBay, Amazon).

Jis esate atsakingi uz tai, kad produktai (jskaitant ratus) tiks jlsy transporto
priemonei. Produktus turi jrengti kvalifikuotas specialistas, kuris gali patvirtinti
suderinamuma, uztikrinti atitiktj vietos taisykléms ir patikrinti tinkamag montavima.

Kvalifikuotas specialistas turéty atlikti produkty bandomajj montavima, kad
uztikrinty pakankama erdve stabdziams, pakaboms, korpusui ir ratlango/spigoto
gylj. Saugiam montavimui gali bati reikalingos korpuso modifikacijos, pakaby
reguliavimai ir/arba raty tarpiniai elementai. Jei nesate tikri, kreipkités j savo



profesionaly montuotojg arba vietines reguliavimo institucijas prie$ naudojant
produktus.

Jusy transporto priemoné turi atitikti visus vietinius teisés reikalavimus ir
reglamentus vieSojo kelio naudojimui. Jei nesate tikri, kreipkités j kvalifikuotg
specialistg arba vietines institucijas patarimui.

Visi uzsakymai yra musy priémimo saglygojami. Mokéjimo apdorojimas arba
uzsakymo patvirtinimo el. laiSko gavimas néra priémimas. Jusy uzsakymas bus
priimtas, kai mes jj patvirtinsime, kaip aprasyta Siose Salygose ir Kondicionieriuose.

3. Prekybiniai Parduodimai
Jei esate prekybinis klientas arba perpardavéjas, jus patvirtinate, kad turite Ziniy ir

iStekliy, kad uztikrintuméte, jog jsigyti produktai iS musy buty parduodami saugiai ir
atitikty visus galiojancius jstatymus. Tai apima, bet neapsiriboja:

1. Pateikiant tinkamga saugumo informacijg ir instrukcijas savo klientams.

2. Patikrinant, kad produktai atitinka visus vietinius reglamentus ir teisés
reikalavimus viesajam kelio naudojimui.

3. Neatidarinant ar neparduodant produkty budu, kuris pazeidzia jy sauguma ar
atitikt;j.

4. Neperduodant produkty jokiai netinkamai naudojimui ar tikslui.

5. Nesuteikiant musy produkty klientams, esanc¢ioms Jungtinése Amerikos

Valstijose, Kanadoje ar bet kurioje Jungtiniy Amerikos Valstijy teritorijoje.

Sutinkate atlyginti mums uz bet kokius reikalavimus, zalg ar atsakomybe, kilusius dél
jusy nespéjimo laikytis Siy jsipareigojimuy.

4. Pateikimas, Rizika ir Nuosavybé
Mes jvykdysime jusy uzsakyma per 30 dieny, nebent susitarsime dél kito laikotarpio.
Produkto rizika pereina jums jgaliotgjj pirkimo momentu.

Produkto nuosavybé pereina jums, kai mes gausime pilng mokéjima, jskaitant bet
kokias pristatymo mokescius.

5. Kaina ir Mokéjimas

Produkty kaina bus tokia, kokia buvo nurodyta telefonu, musy svetainéje arba rinkos
jrasuose, nebent yra klaida. Jei pastebime klaidg, mes susisieksime su jumis kuo
greiciau, kad patvirtintume teisingg kaing arba suteiktume galimybe atSaukti
uzsakyma.

Visos kainos jskaiciuoja PVM (jei taikoma), bet nejskaiciuoja pristatymo mokesciy,
nebent buty nurodyta kitaip.



Mokéjimas gali buti atliekamas kredito/debeto kortele, PayPal, banko pervedimu
arba internetinés rinkos mokéjimo metodu. Jei mes negalime jvykdyti jusy uzsakymo
dél atsargy problemy, mes iSrasysime pilng grazinima.

6. Vartotojy Teises (Tik Vartotojams)

Jei pirkate kaip vartotojas, galite atSaukti savo sutartj per 14 dieny laikotarpj,
pradedant nuo dienos po to, kai gavote produktus. Mes suteiksime pilng grazinima.

Norédami atSaukti, praSome informuoti mus rastu. Jus turite grazinti produktus j
adresg, nurodytg Siy Salygy ir Kondicionieriy pradzioje, tokiu paciu bukle, kaip jie
buvo gauti, savo kasomis ir rizika. JUs turite rupintis produktais protingai, kol jie yra
jisy nuosavybéje. Sios nesilaikymas gali suteikti mums teise ieSkoti kompensacijos.

7. Garantija — Ratai

Garantijuojame, kad visi radiniai, pirkti iS musy, yra patenkinamos kokybés ir tinka
tiems tikslams, kuriems tokie Produktai paprastai tiekiami, jei jie tinkamai jrengti ir
naudojami normaliomis vairavimo sglygomis.

Norédami pradéti garantijos reikalavimg, susisiekite su mumis el. pastu
info@nuts4wheels.com arba skambinkite +44 (0)1363 775361, pateikdami pirkimo

jrodymga ir iSsamig informacijg apie problema.

Si garantija netaikoma, jei ratai yra:

1. Bet kokiu budu modifikuoti po pirkimo.

2. Netinkamai tvarkomi ar rlipestingi nelabai atsargiai (pvz., valomi su rigstimi
pagrjstais valymo priemonémis).

3. Sugadinti kelio pavojy ar stipraus smugio pasekoje.

4. Naudojami transporto priemonéje, kuriai jie netinka (pvz., virsijant maksimalig
apkrovos verte, nepakankamas stabdziy ar arkos laisvé).

5. Naudojami vir§ normaliy vairavimo salygy (pvz., varzybos, off-road,
motorsport).

6. Jrengti modifikuotame transporto priemonéje, kur modifikacija prisidéjo prie
Zalos.

7. Nejrengti kvalifikuoto profesionalo.

8. Naudojami netinkamam naudojimui.

9. Netinkamai jrengti ar jrengti transporto priemonéje, kuriai jie tinkamai

nesuderinami.

Teikiame 12 ménesiy garantija, kad ratai yra laisvi nuo medziaginiy ir darbo kokybés
defekty. Jei, po tyrimo, nustatoma, kad ratui yra defektas dél danga ar strukturos,
mes jj pakeisime arba pataisysime nemokamai. Tai neatitinka raty grazinimo islaidy
patikrinimui.

8. Garantija — Kiti Produktai



Garantijuojame, kad bet kuris kitas Produktas, pirktas iS musy, yra patenkinamos
kokybés ir tinka jy bendriems tikslams.

Norédami pradéti garantijos reikalavima kitiems Produktams, susisiekite su mumis
el. pastu info@nuts4wheels.com arba skambinkite +44 (0)1363 775361, pateikdami
pirkimo jrodyma ir detalig informacijg apie problema.

Si garantija netaikoma, jei Produktai yra:
1. Bet kokiu budu modifikuoti po pirkimo.

2. Netinkamai tvarkomi ar rlipestingi nelabai atsargiai (pvz., valomi su ragstimi
pagrjstais valymo priemonémis).

3. Sugadinti kelio pavojy ar stipraus smugio pasekoje.

4, Naudojami transporto priemonéje, kuri virsija jos maksimalig apkrovos talpa.

5. Naudojami vir§ normaliy vairavimo salygy (pvz., varzybos, off-road,
motorsport).

6. Nejrengti ar jrengti kvalifikuoto profesionalo.

7. Jrengti su neteisingu ritinio éjumu, ilgiu ar sukimo momentu.

8. Naudojami netinkamam naudojimui.

9. Netinkamai jrengti ar jrengti transporto priemonéje, kuriai jie tinkamai

nesuderinami.
9. Atsakomybe ir Indemnifikacija

Produktai turi bati jrengti kvalifikuoto profesionalo. Jei taip néra padaryta, jus
naudojate produktus savo rizika. Mes nepriimame atsakomybeés uz bet kokias
problemas, atsiradusias dél netinkamo jrengimo nespecializuoty asmeny, ir tokiuose
atvejuose néra galimybés teikti pretenzijy dél zalos atlyginimo mumes.

Muasy maksimali atsakomybé uz bet kokius jums patirtus nuostolius yra ribota iki
produkty pirkimo kainos ir bet kokiy numatyty nuostoliy, tiesiogiai atsirandanciy is$
misy pazeidimo. Mes nesame atsakingi uz netiesioginius ar sekos nuostolius (pvz.,
pajamy praradima, versla, pelng ar sutartis).

Nieko Siose Sglygose ir Kondicionieriuose nepraibo musy atsakomybés uz mirtj ar
asmenine Zalg, sukeltg musy neatsargumu, ar uz bet kokj dalyka, kurio atémimas
buty neteisétas.

Be aiskiai suteikty garantijy, visos kitos garantijos yra pasalintos jmanomame
platiausiam laipsniui, leidziamam pagal jstatymus.

Mes imameés pagrjsty veiksmuy, kad jusy uzsakymo ir mokéjimo duomenys buty
saugus. TacCiau jus pateikiate tokig informacijg savo rizika, ir mes nesame atsakingi
uz neteisétg prieigg, jei tai nebuvo sukeltas musy neatsargumu.

10. Jvykiai, ISoréje Misy Kontrolés (Force Majeure)



Mes nesame atsakingi uz bet kokj nejvykdyma ar vélavimag, sukeltg jvykiais, kurie yra
iSoriniai musy pagrjstai kontrolei, jskaitant, bet neapsiribojant:

1.
2.

3.
4.
5.

Streikais, lock-out'ais ar kitais pramoniniais veiksmais.

Ugnims, sprogimams, audroms, potvyniams, Zzemés drebéjimams,
epidémijoms ar kitiems gamtos katastrofoms.

Transporto paslaugy naudojimo nejmanomumui.

Telekomunikacijy tinkly naudojimo nejmanomumui.

Vyriausybés veiksmams, dekretams, reglamentams ar apribojimams.

Musy veikla bus sustabdyta Force Majeure jvykio trukmés laikotarpiu. Mes darysime
viskg, kas jmanoma, kad baigtume jvykj arba rastume budg testi misy jsipareigojimy
jvykdyma.

11. Jvairuas Nuostatai

1.

Sutartis tarp musy yra reglamentuojama Anglijos ir Velso jstatymy. Tai
taikoma nepriklausomai nuo to, kur jus esate, iSskyrus atvejus, kai vietiniai
jstatymai nurodo kitaip. Bet kokios gincai bus sprendziami iSimtinai Anglijos ir
Velso teismuose. Sutartis yra sudaryta angliskai.

JUs neturite teisés perleisti ar perduoti savo teises ar pareigas pagal Siuos
Salygas ir Kondicionierius be musy rastisko sutikimo.

Mes galime perleisti, perduoti, novatéti ar subrenduoti musy teises ar
pareigas pagal Siuos Saglygas ir Kondicionierius treciajai Saliai.

Jei bet kuri Siy Salygy ir Kondicionieriy dalis bus nustatyta kaip nederinga,
neteiséta ar nejgyvendinama, ta dalis bus laikoma pasalinta, ir likusios dalys
liks galiojancios.

Jokios kitos asmenys, iSskyrus sutarties Salis, neturi jokios teisés jgyvendinti
jokiy Siy sutarties salygy.

Jei mes nelieksime reikalauti jusy pareigy griezto jvykdymo ar nesinaudosime
musy teisémis ar remediy, tai nereiskia, kad mes atsisakéme musy teisiy ar
remediy. Nei viena atsisakymas néra galiojantis, nebent tai baty nurodyta
rastu.

Bet koks praneSimas ar komunikacija turi buti rastiSka. Pranesimai jums bus
siunciami j nurodytg adresg ar el. pasto adresg. Pranesimai mums turi buti
siunciami j Nuts4wheels LTD T/A Nuts4wheels, Nutsforwheels, Pluset or
ETPLUS The Wheel House, Marsh End, Lords Meadow Industrial Estate,
Crediton, Devon, EX17 1DN, arba j info@nuts4wheels.com, jei mes sutinkame
priimti elektroninius praneSimus.

Asmeniskai pristatyti pranesimai laikomi gautais, kai jie yra pristatyti.
Pranesimai, siunciami su i$ anksto apmokéta pirmos klasés pastu ar
registruota pristatymo paslauga, laikomi gautais antrajame darbo dienos po
siuntimo 9 valanda ryte (iSskyrus savaitgalius ir Sventines dienas). Pranesimai
per el. pastg laikomi gautais siuntimo laiku, jei néra gautos pristatymo
klaidos.

Sie Salygos ir Kondicionieriai, taip pat bet kokie dokumentai, j kuriuos jie
nurodo, sudaro visg sutartj tarp musy susijusioje su tema. Nei viena zodiné



atstovavimas nesudaro sutarties dalies. Bet kokie ankstesni susitarimai ar
supratimai yra pakeisti Siais Sglygomis ir Kondicionieriais.

Copyright © Nuts4wheels LTD T/A Nuts4wheels, Nutsforwheels, Pluset, ETPLUS



